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  La linea di mobili per il bagno capace  
di tracciare un collegamento tra passato  
e futuro, tra tradizione e innovazione, sempre  
con grande eleganza e personalità. Uno stile  
unico e distintivo: materiali pregiati, design 
esclusivo e dal carattere molto forte. Tutte  
le collezioni di Icone non passano inosservate  
e creano un percorso di design in sala da bagno  
e nelle stanze attigue.

The line of bathroom furniture capable 
of tracing a link between past and future, 
between tradition and innovation, always  
with extreme elegance and personality.  
A unique and distinctive style: fine materials, 
exclusive design and a very strong character. 
All the Icone collections are striking and  
create a design path in the bathroom and  
in the adjacent rooms. 
 

La ligne de meubles de salle de bain capable 
de tracer un lien entre le passé et le futur, 
entre tradition et innovation, toujours avec 
une grande élégance et personnalité. Un style 
unique et distinctif : des matériaux nobles, 
un design exclusif et un caractère très fort. 
Toutes les collections d’Icone ne passent pas 
inaperçues et créent un parcours design dans 
la salle de bain et dans les pièces attenantes.
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  Nella sala da bagno Free, tutto ruota intorno
al lavabo Smart: un arredo esclusivo e fortemente 
caratterizzante, in cui si mescolano modernità  
e riferimenti vintage. La libertà compositiva che  
lo circonda si declina in complementi e accessori in 
cui la particolarità del legno massello e dei puntali 
in metallo per piedini e barre multiuso in frassino 
rendono unico l’ambiente. Un minimalismo dal 
sapore vintage e in alcuni dettagli new industrial,  
al servizio della praticità e dell’essenzialità. Free  
è libertà compositiva, dove poter riunire passato  
e presente ed esprimere grande eleganza anche 
nella sala da bagno.

In the Free bathroom, everything revolves 
around the Smart basin: an exclusive and 
strongly characterising piece of furniture, 
in which modernity and vintage references 
are mixed. The compositional freedom that 
surrounds it is expressed in complements  
and accessories in which the particularity 
of solid wood and Copper or Nero coloured 
metal tips for the feet and multi-purpose 
ash bars make the environment unique. 
A minimalism with a vintage flavour and 
with some new industrial details, ideal in 
terms of practicality and essentiality. Free 
is compositional freedom, in which to bring 
together past and present and to express  
all your elegance even in the bathroom.  
 

Dans la salle de bain Free, tout  
s’articule autour de la vasque Smart : 
un mobilier exclusif et hautement marquant, 
dans lequel se mélangent modernité et 
références vintage. La liberté de composition 
qui l’entoure vient en compléments et 
accessoires où la particularité du bois massif  
et des embouts couleur Cuivre ou Nero pour 
les pieds et les barres multifonction en  
frêne massif rendent la salle de bain unique. 
Un minimalisme au goût vintage et dans 
certains détails new industrial, au service  
de la praticité et de l’essentialité. Free est 
liberté de composition, où il est possible de 
réunir passé et présent et d’exprimer toute  
son élégance même dans la salle de bain.
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 Il lavabo Smart è realizzato 
in Marmoresina Bianca lucida o opaca 
ed è anche verniciabile all’esterno nei 
colori opachi o in tre tinte metalliche. 
Può accogliere un pratico vassoio 
in legno massello finemente lavorato.

 The Smart washbasin, made of glossy 
or matt lacquered Bianco Hard resin, 
can also be coated externally in matt colours 
or three metallic shades. It can be fitted 
with a practical solid wood, finely crafted tray.

 Le vasque Smart est réalisé en Marbre 
de synthèse Bianco brillant ou Bianco mat 
et peut aussi être peint à l’extérieur dans les 
couleurs mates ou en trois teintes métalliques. 
Il peut accueillir un plateau pratique en bois 
massif finement travaillé.
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 I preziosi piedini torniti in legno 
di frassino – tinta legno o Nero verniciato 
poro aperto – hanno il puntale in metallo 
tinta Rame o Nero.

 The elegant sculpted feet, 
in wood-coloured ash or matt lacquered 
Nero with an open pore effect, 
have terminals in Copper or Nero finish.

 Les pieds précieux galbés en frêne 
massif – couleur bois ou Nero peint à pore 
ouvert – ont un embout en métal couleur 
Cuivre ou Nero.
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 La barra in legno, valorizzata dai puntali 
in Rame o Nero opaco, può essere corredata 
da eleganti accessori in legno, pelle o metallo.
 

 The wooden bar, enhanced by terminals 
in Copper or matt Nero finish, can be fitted with
elegant wood, leather or metal accessories. 
 

 La barre en bois, mise en valeur par 
les embouts en Cuivre ou Nero mat, peut 
être équipée d’accessoires élégants en bois, 
cuir ou métal.
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 Il particolare specchio dal carattere 
vintage ha una forma unica e una leggera 
inclinazione grazie al particolare punto 
di fissaggio, disponibile nelle finiture Rame 
o Nero opaco. 

 The unusual mirror, with its vintage feel 
and unique shape, is attached at a slight 
angle; available in Copper or matt Nero finish.

 Le miroir particulier au caractère vintage 
a une forme unique et une légère inclinaison 
grâce au point de fixation spécial, disponible 
dans les finitions Cuivre ou Nero mat.
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 La barra può essere anche fissata 
a soffitto grazie a cinghie in pelle,  
da utilizzare come inedito appendiabiti. 

  Le mensole a parete, in frassino 
massello, sono disponibili in due misure. 
 

  The bar can also be hung from 
the ceiling with leather straps for use 
as an original clothes rack.

 The wall-mounted shelves, in solid 
ash wood, are available in two sizes. 
 

  La barre peut également être fixée 
au plafond grâce à des sangles en cuir, 
à utiliser comme un porte-manteaux inédit.  

  Les étagères murales, en hêtre 
massif, sont disponibles en deux tailles.
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  Come un abbraccio avvolgente, le morbide
forme e le linee curve della collezione Suede 
creano comfort e fascino sia nella sala da bagno, 
sia nelle stanze attigue. Un percorso sensoriale 
di arredi in cui il calore del legno Noce Canaletto 
si sposa con la preziosità dei dettagli in metallo 
Bronzo Anticato lucido. La connotazione Art 
déco ricorda gli arredi degli anni ’20 del secolo 
scorso. Le finiture materiche e i dettagli in 
pelle si abbinano in soluzioni e complementi 
particolarmente funzionali e inseribili in altri 
contesti della casa, proprio per la loro semplicità 
ed eleganza. 

Like an enveloping embrace, the soft  
shapes and curved lines of Suede collection 
create comfort and charm both in the 
bathroom and in the adjoining rooms.  
A sensory journey of furnishings in which  
the warmth of Canaletto Walnut wood  
is combined with the preciousness of the 
details in glossy Antique Bronze metal.  
The Art déco connotation recalls the 
furnishings of the 1920s of the last century. 
The material finishes and the leather  
details are combined in particularly  
functional solutions and accessories that  
can be inserted in other contexts of the 
house, precisely because of their simplicity 
and elegance.  
 

Comme une étreinte chaleureuse, les formes 
douces et les lignes courbes de la collection 
Suede savent construire confort et charme 
à la fois dans la salle de bain et dans les 
pièces attenantes. Un parcours sensoriel 
d’ameublement dans lequel la chaleur du bois 
Noce Canaletto se marie parfaitement aux 
détails précieux en métal Bronzo Vieilli brillant.  
La connotation Art déco rappelle le mobilier 
des années 20 du siècle dernier. Les finitions 
texturisées et les détails en cuir s’associent 
dans des solutions et des compléments 
particulièrement fonctionnels et qui peuvent 
être installés dans d’autres pièces de la 
maison, précisément grâce à leur simplicité  
et à leur élégance.
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  La base lavabo conica a terra è in legno 
Noce Canaletto abbinato alla verniciatura 
dello zoccolo in Bronzo Anticato. 
La sua capacità contenitiva sta nel cassettone 
principale con cassetto interno e porta 
oggetti posto all’interno del frontale. Il lavabo 
Evam è disponibile in più varianti di finiture: 
Marmoresina lucida o opaca ed in Ecomalta® 
in più colori.

  The base unit of the tapered floor-
standing washbasin is in Noce Canaletto 
wood combined with the glossy Antique 
Bronze finish of the plinth. It features  
a large main drawer plus an inner drawer  
and storage tray in the front. The Evam  
integral basin is available in different finishes: 
glossy or matt Hard resin and Ecomalta®  
in a variety of colours.
 

  Le meuble sous-vasque conique 
à poser est en bois Noce Canaletto associé 
à la peinture de la plinthe Bronze Vielli brillant. 
Sa capacité de rangement est offerte par 
le grand tiroir principal disposant d’un tiroir 
intérieur et d’un porte-objets placé à l’intérieur 
de la façade. Le plan-vasque Evam est 
disponible en plusieurs variantes de finitions: 
Marbre de synthèse brillante ou mate  
et en Ecomalta® de plusieurs couleurs.
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  Lo specchio ha cornice in metallo  
ed è arricchito dall’originale lampada 
in stile Art déco.

  The mirror has a metal frame featuring  
an original Art déco lamp.

  Le miroir a un cadre en métal et est 
orné de la lampe originale de style Art déco.
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  La colonna, realizzata in legno curvo, 
racchiude al suo interno oltre che dei ripiani 
dedicati, un utile specchio a figura intera.
 

  The full-height unit made of curved wood 
contains, in addition to the dedicated shelves, 
a useful full-length mirror. 
 

  La colonne réalisée en bois courbé, 
comprend des étagères mais aussi un utile 
miroir pleine longueur.
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 La base sospesa misura 85 cm, disponibile
con lavabo integrato Evam o con lavabo
da appoggio Kama, ed è molto capiente.

 La vasca da bagno Soft in centro stanza, 
con le sue forme morbide ed arrotondate 
riprende gli elementi curvi di Suede.
 

 The spacious wall-mounted base unit 
measures 85 cm and is available with the 
integral basin Evam or standing basin Kama. 

 The Soft bathtub in the centre of the room, 
with its soft and rounded shapes, recalls the 
Suede collection curved elements. 
 

 Le meuble sous-vasque suspendu mesure 
85 cm, et est disponible avec la plan-vasque 
intégrée Evam ou avec la vasque à poser Kama, 
et a une très grande capacité.

 La baignoire Soft au milieu de la pièce, 
avec ses formes douces et arrondies rappelles 
les éléments courbes de la collection Suede.



4746 ICONE Collection SUEDE



4948 ICONE Collection SUEDE



5150 ICONE Collection SUEDE

 Il servetto può essere corredato da 
più accessori in pelle come sacche, scatole 
o specchi, prestandosi così a più utilizzi. 
Realizzato con basamento in copertura 
Ecomalta® si caratterizza per il prezioso 
metallo finitura Bronzo Anticato lucido 
come i ganci multiuso. 
 

 The valet stand can be fitted with 
numerous leather accessories, such as bags, 
boxes or mirrors for a wide range of uses. 
Resting on an Ecomalta® support base,  
it features an elegant glossy Antique Bronze 
metal finish with multi-purpose hooks.
 

 Le valet peut être équipé de plusieurs 
accessoires en cuir comme des poches, 
des boîtes ou des miroirs,et se prêter ainsi  
à plusieurs utilisations. Réalisé avec une  
base revêtue d’Ecomalta®, il se caractérise  
par le précieux métal finition Bronze Vielli 
brillant comme les crochets multiusage.
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  La sobrietà e pulizia formale della collezione 
Maori si vestono di suggestioni nipponiche. 
Soluzioni ideali per un ambiente bagno raffinato 
in cui estetica e funzionalità creano inediti 
connubi, capaci di estendersi all’ambiente 
giorno con madie, colonne, consolle e mensole. 
Dettagli preziosi come la maniglia di forma tonda 
in finitura Oro Rosa spazzolato e i distanziali 
delle strutture in metallo Nero lucido che 
sorreggono le basi e creano un senso di leggerezza 
e sospensione. Preziose anche le laccature 
realizzate con particolari polveri metalliche o con 
effetto SoftTouch, che si sommano alla raffinata 
essenza di Eucalipto. Una collezione dal carattere 
eclettico, armonica ed essenziale. 

The sobriety and formal cleanliness  
of the Maori collection evokes a Japanese 
style. Ideal solutions for a refined bathroom 
where aesthetics and functionality create  
new combinations, capable of extending  
into the living room with sideboards, columns, 
consoles and shelves. Precious details  
such as the round-shaped handle in brushed 
Rose Gold finish and the spacers of the 
glossy lacquered Nero metal structures 
that support the bases and create a sense 
of lightness and suspension. Also precious 
are the lacquers made with special metal 
powders or with SoftTouch effect, which are  
added to the refined essence of Eucalipto.  
A collection with an eclectic, harmonious  
and essential character. 
 
 

La sobriété et la pureté formelle de la 
collection Maori se revêtent de suggestions 
japonaises. Des solutions idéales pour une 
salle de bain raffinée où l’esthétique et la 
fonctionnalité créent des combinaisons 
inédites, capables de s’installer dans la pièce  
à vivre avec des bahuts, des colonnes, 
des consoles et des étagères. Des détails 
précieux comme la poignée de forme ronde 
en finition Or Rose brossé et les entretoises 
des structures en métal Nero brillant qui 
soutiennent les bases et créent un sens de 
légèreté et de suspension. Aussi précieux 
les laquages réalisés avec des poudres 
métalliques particulières ou avec l’effet 
SoftTouch, qui s’ajoutent à l’essence raffinée 
de l’Eucalipto. Une collection au caractère 
éclectique, harmonieux et essentiel.
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  La forma del lavabo Taki ricorda quella 
di un ramaiolo: impatto estetico di alto design 
unito alla praticità di un capiente bacino. 

  La mensola superiore, disponibile in Nero 
lucido o Cromo, è un utile punto d’appoggio, 
così come le mensole contenitive e scatolate 
a parete.
 

  The shape of the Taki basin resembles 
that of a ladle. Its appeal lies in the 
combination of the aesthetic impact of high 
design and the practicality of a large basin. 

  The upper shelf, available in glossy 
Nero or Chrome finishes, is a handy support 
surface, as are the partitioned storage shelves. 
 

  La forme de la vasque Taki rappelle  
celle d’une louche: un impact esthétique 
de grand design allié à la commodité d’une 
vasque de grande capacité. 

  L’étagère supérieure, disponible en Nero 
brillant ou Chrome, est un point d’appui utile, 
tout comme les étagères creuses murales  
de rangement.
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  La lampada Daiki, in versione a specchio 
o a parete, dona eleganza ed originalità. 

  La maniglia tonda è in finitura Oro Rosa 
spazzolato, che compare in più dettagli  
della collezione come i distanziali della 
struttura Nero lucido, che donano leggerezza 
quasi l’elemento appoggiato fosse sospeso. 
 

  The Daiki light, in the mirror or wall-
mounted version, adds a touch of originality 
and elegance.

  The round handle with a brushed Rose 
Gold finish, featured in various details 
throughout the collection, such as the spacers 
of the glossy lacquered Nero structure,  
lighten the look by creating the impression  
of a floating element.
 

  La lampe Daiki, en version pour miroir 
ou murale, donne élégance et originalité. 

  La poignée ronde est en finition  
Or Rose brossé, qui apparaît dans plusieurs 
détails de la collection comme les entretoises 
de la structure Nero brillant, donnant ainsi 
de la légèreté, presque comme si l’élément 
posé était suspendu.
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  La consolle può essere realizzata 
in più varianti di finiture e, trovando la giusta 
collocazione in diversi ambienti, assume 
i più svariati utilizzi.
 

  The console can be realised in several 
finishes and, once found its ideal place, is 
suitable for a wide variety of uses, whatever 
the environment. 
 

  La console peut être réalisée avec 
plusieurs finition et, en fonction de  
sa position dans les différentes pièces,  
elle peut offrir de multiples usages.
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  Una collezione dalle linee pulite ed 
essenziali, con carattere new industrial, 
che si identifica nei richiami ad elementi  
metallici e nelle particolari verniciature.  
La linearità degli arredi si completa con accessori 
dedicati che si inseriscono con classe ed eleganza. 
Le linee pure sono valorizzate dall’incastro  
a 45° tra fusto e anta. Le essenze, i dettagli  
in metallo e i complementi per l’illuminazione 
sanno creare atmosfere tattili e visive. Grande 
forza espressiva per la sala da bagno grazie alla 
modularità di Eden, la cui capacità di risolvere  
e arredare si amplifica trasferendosi negli 
ambienti adiacenti con mobili, complementi  
e accessori dalla forte personalità estetica.

A collection with clean and essential lines,  
with a new industrial character that is 
identified in the references to metal elements 
and in the particular paints. The linearity of 
the bathroom furnishings is completed with 
dedicated accessories included with class  
and elegance. The pure lines are enhanced  
by the 45° joint between the frame and the 
door, harmonised by glossy lacquers or by  
the particular SoftTouch effect in matt colours 
that combine well with the strong materiality 
of the tops. The essences, the metal details 
and the lighting accessories successfully 
create tactile and visual atmospheres.  
Great expressive force for the bathroom 
thanks to the modularity of Eden, whose  
ability to harmonise and furnish is amplified 
by moving into the adjacent rooms with 
furnishings, complements and accessories 
with a strong aesthetic personality. 
 
 
 

Une collection aux lignes épurées et 
essentielles, avec un caractère new industrial 
qui s’identifie dans les références à des 
éléments métalliques et dans les peintures 
particulières. La linéarité du mobilier de salle 
de bain est complétée par des accessoires 
dédiés qui s’intègrent avec classe et élégance. 
Les lignes épurées sont mises en relief par 
l’encastrement à 45° entre le bâti et la porte, 
harmonisées par des laques brillantes ou par 
l’effet SoftTouch particulier dans des couleurs 
mates qui s’associent parfaitement à la forte 
texture des plans. Les essences, les détails 
en métal et les compléments pour l’éclairage 
savent créer des atmosphères tactiles et 
visuelles. Une grande force d’expression pour 
la salle de bain grâce à la modularité d’Eden, 
dont la capacité d’aménagement s’amplifie 
en se transférant dans les pièces adjacentes 
avec des meubles, des compléments et des 
accessoires ayant une forte personnalité 
esthétique.
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  Cus esprime, nella forma e nelle 
proporzioni, un valore estetico di purezza 
e rigore. La sua funzionalità può essere 
arricchita da un portasciugamani angolare, 
destro o sinistro, in finitura Nichel. 
 

  The shape and proportions of the 
Cus integral basin exude purity and 
minimalism, featuring a practical angular 
towel-holder, on either the right or left,  
in Nichel finish.
 

  Cus exprime, dans sa forme et sans 
ses proportions, une valeur esthétique 
de pureté et de rigueur. Sa fonctionnalité peut 
être enrichie avec un porte-serviettes d’angle,  
à droite ou à gauche, en finition Nichel.



7776 ICONE Collection EDEN

 La lampada a snodo assume  
le più svariate forme ed è posizionabile  
a parete o a soffitto. 

 The flexible lamp takes on  
different shapes and can be fixed  
on the wall or the ceiling.

 La lampe flexible peut prendre  
de nombreuses formes et être installée  
aussi bien au mur qu’au plafond.
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 La colonna a giorno è un elemento 
multiuso e trasversale. Ha telaio in metallo 
in finitura Nichel e vani a giorno in lamiera 
personalizzabili in colore a campione opaco.
 

 The open tall unit is a multi-purpose, 
universal element. It has a metal structure  
with Nichel finish and open metal 
compartments, available in a custom 
matt colour.
 

 La colonne ouverte est un élément 
multiusage et transversal. Son bâti est  
en métal en finition Nichel et il a des  
casiers ouverts en tôle personnalisables  
dans une couleur mate sur échantillon.
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 Ai piani è possibile aggiungere l’alzata 
dove inserire anche la rubinetteria a parete 
e una fascia luminosa. 

 Gli elementi sono personalizzabili 
anche con verniciatura metallica, realizzata 
in tre tinte, dalla grande valenza estetica.
 

 The upstand can be added to the tops  
to house the wall mixer and a strip light.

 The elements can be customised with 
a metallic finish in three different colours 
for added elegance.

 Il est possible d’ajouter un dosseret 
aux plans, sur laquelle monter la robinetterie 
murale et un ruban lumineux. 

 Les éléments peuvent également être 
personnalisés avec une peinture métallique 
réalisée en trois couleurs, d’une grande  
valeur esthétique.
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 Il mensolone in legno massello tinta 
miele vive sospeso con le apposite staffe  
o si appoggia su gambe in metallo  
da sfruttare anche come portasciugamani.
 

 The solid wood oak top is suspended 
with appropriate brackets or can be 
embellished with metal legs, to be used  
as a towel-holder. 
 

 Le plan de toilette en chêne massif  
vit suspendu à ses supports mais il peut  
aussi ètre enrichi avec les pieds en métal,  
à utilisier aussi comme porte-serviette.
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 I piedini estetici contribuiscono 
a connotare la collezione nel suo stile 
new industrial.  

 The attractive feet enhance the 
new industrial theme of the collection. 

 Les pieds de finition contribuent 
à exprimer le style new industrial  
de la collection.
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P. 60 
Collection: 
Maori

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato opaco SoftTouch 
RAL 1013/Matt SoftTouch 
RAL 1013 lacquered/Laqué 
SoftTouch mate RAL 1013

Mensolone lavabo/Top 
in high thickness with 
integrated basin/Plan 
de toilette en grosse 
épaisseure avec vasque 
moulée:
Laminam® Calacatta Oro

P. 58 
Collection: 
Maori

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato opaco SoftTouch 
RAL 7039/Matt SoftTouch 
RAL 7039 lacquered/
Laqué SoftTouch mate 
RAL 7039

Piano lavabo/Top with 
integrated basin/Plan 
de toilette avec vasque 
moulée:
Tecnoril®

P. 11 
Collection: 
Free

Finiture/Finishes/
Finitions:
Frassino tinta legno
Wood colour
Couleur bois

Lavabo/Basin/Vasque:
Smart, Marmoresina 
Bianco opaco/Smart, 
Hard resin matt Bianco/
Smart, Marbre de 
synthèse Bianco mat

P. 18/19 
Collection: 
Free

Finiture/Finishes/
Finitions:
Frassino laccato Nero 
opaco/Matt Nero 
lacquered/Laqué
Nero mat

Mensolone lavabo/Top 
in high thickness with 
integrated basin/Plan 
de toilette en grosse 
épaisseure avec vasque 
moulée:
Ocritec bianco opaco/
Ocritec Bianco matt/
Ocritec Bianco mat 

P. 45 
Collection: 
Suede

Finiture/Finishes/
Finitions:
Impiallacciato Noce 
Canaletto/Noce 
Canaletto veneered/
Plaqué Noce Canaletto

Piano/Top/
Plan de toilette:
Tecnoril®

Lavabo/Basin/Vasque:
Kama

P. 55 
Collection: 
Maori

Finiture/Finishes/
Finitions:
Impiallacciato Eucalipto/
Eucalipto veneered/
Plaqué Eucalipto

Piano/Top/Plan de 
toilette:
Impiallacciato Eucalipto/
Eucalipto veneered/
Plaqué Eucalipto

Lavabo/Basin/Vasque:
Taki

P. 37 
Collection: 
Suede

Finiture/Finishes/
Finitions:
Impiallacciato Noce 
Canaletto/Noce 
Canaletto veneered/
Plaqué Noce Canaletto

Lavabo/Basin/Vasque:
Evam, Ecomalta® Talco

P. 26/27 
Collection:  
Free

Finiture/Finishes/
Finitions:
Frassino laccato Nero 
opaco/Matt Nero 
lacquered/Laqué
Nero mat

Lavabo/Basin/Vasque:
Smart, Laccato 34 
Metallico Bronzo/Smart, 
34 Metallico Bronzo 
laquered/Smart, Laquè  
34 Metallico Bronzo

P. 24 
Collection: 
Free

Finiture/Finishes/
Finitions:
Frassino tinta legno/
Wood colour/Couleur bois

Lavabo/Basin/Vasque:
Smart, Laccato 36 
Metallico Ferro/Smart,  
36 Metallico Ferro 
laquered/Smart, Laquè  
36 Metallico Ferro 
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P. 42 
Collection: 
Suede

Finiture/Finishes/
Finitions:
Impiallacciato Noce 
Canaletto/Noce 
Canaletto veneered/
Plaqué Noce Canaletto

Lavabo/Basin/Vasque:
Evam, Ecomalta® Talco
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P. 82/83 
Collection: 
Eden

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato 35 Metallico 
Rame/35 Metallico  
Rame lacquered/Laqué 
35 Metallico Rame 

Mensolone lavabo/Top 
in high thickness with 
integrated basin/Plan 
de toilette en grosse 
épaisseure avec vasque 
moulée:
Tecnoril®

P. 78/79 
Collection: 
Eden

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato opaco SoftTouch 
RAL 7002/Matt SoftTouch 
RAL 7002 lacquered/
Laqué SoftTouch mate 
RAL 7002

Piano lavabo/Top with 
integrated basin/Plan 
de toilette avec vasque 
moulée:
Ecomalta® Sand

P. 73 
Collection: 
Eden

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato lucido RAL 5009/
Glossy RAL 5009 
lacquered/Laqué brillante 
RAL 5009

Piano/Top/Plan de 
toilette:
Laccato lucido RAL 5009/
Glossy RAL 5009 
lacquered/Laqué brillante 
RAL 5009

Lavabo/Basin/Vasque:
Cus

P. 77 
Collection: 
Eden

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato opaco 33 Nichel/
Matt 33 Nichel lacquered/
Laqué mate 33 Nichel

Lavabo/Basin/Vasque:
Cus

P. 90/91 
Collection: 
Eden

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato 36 Metallico 
Ferro/36 Metallico  
Ferro lacquered/Laqué  
36 Metallico Ferro

Mensolone/Top in high 
thickness/Plan de 
toilette:
Corteccia Viva

Lavabo/Basin/Vasque:
Diamante 1

P. 66 
Collection: 
Maori

Finiture/Finishes/
Finitions:
Impiallacciato Eucalipto/
Eucalipto veneered/
Plaqué Eucalipto

Piano/Top/Plan de 
toilette:
Laminam® Noir Desir

Lavabo/Basin/Vasque:
Diamante 1

P. 86/87 
Collection: 
Eden

Finiture/Finishes/
Finitions:
Laccato opaco SoftTouch 
Bianco/Matt SoftTouch 
Bianco lacquered/Laqué 
mat SoftTouch Bianco

Mensolone/Top in high 
thickness/Plan de 
toilette:
Corteccia Viva

Lavabo/Basin/Vasque:
Kama

P. 62 
Collection: 
Maori

Finiture/Finishes/
Finitions:
Impiallacciato Eucalipto/
Eucalipto veneered/
Plaqué Eucalipto

Piano lavabo/Top  
with integrated basin/ 
Plan de toilette avec 
vasque moulée:  
Laminam® Noir Desir 
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